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I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méérdysten seka
yhteispadtosmenettelyyn sovellettavia kdytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti

yhteydessa toisiinsa, jotta asiasta padstdisiin yhteisymmarrykseen jo ensimmaéisessd késittelyssa.

Téassd yhteydessé talous- ja raha-asioiden valiokunnan (ECON) puheenjohtaja Irene TIGNALI

(S&D, IT) esitti valiokunnan puolesta kompromissitarkistuksen (tarkistus 2) edelld mainittuun
direktiiviehdotukseen, josta Jonas FERNANDEZ (S&D, ES) oli laatinut mietintdluonnoksen.
Tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epévirallisessa yhteydenpidossa. Muita tarkistuksia ei

esitetty.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.

7015/24 Ip/TV/jk

GIP.INST FI

p—



II AANESTYS

Taysistunnon dénestyksessd 27. helmikuuta 2024 hyvéksyttiin edelld mainittua direktiiviehdotusta
koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 2). Niin tarkistettu komission ehdotus muodostaa
Euroopan parlamentin ensimmaéisen késittelyn kannan, joka on liitteend olevassa

lainsdddéntopéitoslauselmassa’.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mitd toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyviksya Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa sanamuodossa.

Lainsdadantopadtoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty
komission ehdotukseen tehdyistd tarkistuksista johtuvat muutokset. Lisdykset komission
tekstiin on lihavoitu ja kursivoitu. Poistot on osoitettu merkilld ” I ”,
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LIITE
(27.2.2024)

P9 TA(2024)0088

Omia varoja ja hyviksyttiavii velkoja koskevan vihimmaisvaatimuksen
tietyt ndkokohdat

Euroopan parlamentin lainsaidéintopiiatoslauselma 27. helmikuuta 2024 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi direktiivin 2014/59/EU ja asetuksen
(EU) N:0 806/2014 muuttamisesta omia varoja ja hyviksyttivii velkoja koskevan
vahimmaiisvaatimuksen tiettyjen nakokohtien osalta (COM(2023)0229 — C9-0134/2023 -
2023/0113(COD))

(Tavallinen lainsditamisjéirjestys: ensimméinen kasittely)

Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2023)0229),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
2 kohdan ja 114 artiklan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C9-0134/2023),

— ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan
3 kohdan,

— ottaa huomioon Euroopan keskuspankin 5. heindkuuta 2023 antaman lausunnon!,

— ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 13. heindkuuta 2023 antaman
lausunnon?,

— ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tydjéarjestyksen 74 artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksyman alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 20. joulukuuta
2023 péaivatylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyd Euroopan parlamentin kanta
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

— ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,
- ottaa huomioon talous- ja raha-asioiden valiokunnan mietinnén (A9-0344/2023),
1.  vahvistaa jiljempédni esitetyn ensimmaéisen késittelyn kannan;

2. pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

! EUVL C 307, 31.8.2023, s. 19.
2 EUVL C 349, 29.9.2023, s. 161.
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3.  kehottaa puhemiestd vilittdimaddn parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle seké
kansallisille parlamenteille.
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P9 _TC1-COD(2023)0113

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimméisessi késittelyssi 27. helmikuuta 2024,
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin (EU) 2024/... antamiseksi direktiivin
2014/59/EU ja asetuksen (EU) N:o 806/2014 muuttamisesta omia varoja ja hyviksyttivii

velkoja koskevan vihimmiisvaatimuksen tiettyjen nikokohtien osalta

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 114 artiklan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sddadokseksi on toimitettu
kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon',

ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsditimisjirjestysti>,

1 EUVL C 307, 31.8.2023, s. 19.
2 EUVL C 349, 29.9.2023, s. 161.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 27. helmikuuta 2024.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivilli (EU) 2019/879* ja Euroopan parlamentin
ja neuvoston asetuksella (EU) 2019/877° muutettiin kehysti, joka koskee Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivissd 2014/59/EU® ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EU) N:o 806/2014” siddettyd omien varojen ja hyviksyttivien velkojen
vihimmadisvaatimusta, jiljempand "MREL-vihimmaiisvaatimus’, jota sovelletaan unioniin
sijoittautuneisiin luottolaitoksiin ja sijoituspalveluyrityksiin, jdljempéana ’laitokset’, seka
kaikkiin muihin direktiivin 2014/59/EU tai asetuksen (EU) N:o 806/2014 soveltamisalaan
kuuluviin yhteisoihin, jdljempéna ’yhteisot’. Néilld muutoksilla mahdollistettiin se, etti
laitokset ja yhteisot, jotka ovat kriisinratkaisun kohteena olevien laitosten ja yhteisdjen
tytdryrityksid mutta eivit ole itse kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisdjd, voivat kattaa
sisdisen MREL-vdhimmaisvaatimuksen instrumenteilla, jotka on laskettu litkkkeeseen ja
myyty kriisinratkaisun kohteena olevalle yhteisolle joko suoraan tai vilillisesti muiden

samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin kuuluvien yhteisojen kautta.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/879, annettu 20 paivina
toukokuuta 2019, direktiivin 2014/59/EU muuttamisesta luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten tappionkattamiskyvyn ja pddomapohjan vahvistamiskyvyn osalta
sekd direktiivin 98/26/EY muuttamisesta (EUVL L 150, 7.6.2019, s. 296).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/877, annettu 20 pdivana toukokuuta
2019, asetuksen (EU) N:o 806/2014 muuttamisesta luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten tappionkattamiskyvyn ja pddomapohjan vahvistamiskyvyn osalta
(EUVL L 150, 7.6.2019, s. 226).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 pdivdna toukokuuta
2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja kriisinratkaisukehyksestd seka
neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivien
2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY, 2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35/EU,
2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU) N:o 1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012
muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s. 190).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 806/2014, annettu 15 pdivéana
heindkuuta 2014, yhdenmukaisten sdéntdjen ja yhdenmukaisen menettelyn vahvistamisesta
luottolaitosten ja tiettyjen sijoituspalveluyritysten kriisinratkaisua varten yhteisen
kriisinratkaisumekanismin ja yhteisen kriisinratkaisurahaston puitteissa seka asetuksen
(EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta (EUVL L 225, 30.7.2014, s. 1).
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MREL-vihimmaiisvaatimusta koskevaa unionin kehystid muutettiin edelleen Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2022/2036%, jossa otettiin kiyttodn erityisii
vahentdmissddntojd, kun on kyse sisdisen MREL-vdahimmaisvaatimuksen kattamiseen
hyvéksyttdvien instrumenttien vélillisestd merkitsemisestd. Kyseiselld asetuksella
direktiiviin 2014/59/EU liséttiin vaatimus, jonka mukaan komission on tarkasteltava
uudelleen MREL-vihimmaisvaatimuksen kattamiseen hyvéksyttdvien instrumenttien
valillisen merkitsemisen vaikutuksia rakenteeltaan erityyppisten pankkiryhmien
tasapuolisiin toimintaedellytyksiin, mukaan lukien tapaukset, joissa pankkiryhmilld on
toiminnallinen yhtio kriisinratkaisun kohteena olevaksi yhteisoksi mééaritetyn
holdingyhtidn ja sen tytéryritysten vélilld. Komissiota pyydettiin arvioimaan, olisiko
yhteisdille, jotka eivét itse ole kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisdjd, annettava
mahdollisuus noudattaa MREL-vahimmaisvaatimusta konsolidoinnin perusteella. Lisdksi
komissiota pyydettiin arvioimaan, miten MREL-vihimmaisvaatimuksesta annettujen
sdaantdjen mukaisesti kohdellaan yhteisojé, joiden kriisinratkaisusuunnitelmassa
edellytetddn, ettd ne likvidoidaan tavanomaisissa maksukyvyttomyysmenettelyissi I .
Komissiota pyydettiin my0s arvioimaan, olisiko asianmukaista rajoittaa Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013° 72 e artiklan 5 kohdan nojalla
edellytettyjen vihennysten maaria. Uusissa sddnndéksissd olisi sen vuoksi noudatettava
Euroopan parlamentin ja neuvoston komissiolle antaman alkuperdisen
uudelleentarkasteluvaltuutuksen periaatteita, jotta varmistetaan oikeasuhteisuus ja

tasapuoliset toimintaedellytykset rakenteeltaan erityyppisten pankkiryhmien vililld.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2022/2036, annettu 19 paivina lokakuuta
2022, asetuksen (EU) N:o 575/2013 ja direktiivin 2014/59/EU muuttamisesta silti osin
kuin on kyse usean kriisinratkaisuviranomaisen malliin perustuvan kriisinratkaisustrategian
piiriin kuuluvien maailmanlaajuisten jérjestelmén kannalta merkittévien laitosten
vakavaraisuuskohtelusta ja omia varoja ja hyvéksyttivid velkoja koskevan
vihimmaisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttavien instrumenttien vililliseen
merkitsemiseen kiytettivistd menetelmistd (EUVL L 275, 25.10.2022, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 pdivéana
kesdkuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU) N:o
648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1).
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Komission suorittamassa uudelleentarkastelussa todettiin, ettd olisi asianmukaista ja
sisdisti MREL-vahimmaéisvaatimusta koskevien sdéint6jen tavoitteisiin ndhden
oikeasuhteista antaa kriisinratkaisuviranomaisille mahdollisuus asettaa sisdinen MREL-
vahimmaisvaatimus konsolidoinnin perusteella useammille yhteisoille kuin direktiivin
2014/59/EU ja asetuksen (EU) N:o 806/2014 nojalla on mahdollista siten, ettd tima
mahdollisuus koskisi laitoksia ja yhteisojé, jotka eivit itse ole kriisinratkaisun kohteena
olevia yhteisdjd mutta ovat kriisinratkaisun kohteena olevien yhteisdjen tytaryrityksia ja
kayttivat madrdysvaltaa samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin
kuuluvissa muissa tytiryrityksissd, jiljempana ’viliyhtioni toimivat yhteisot’. Tadma
koskisi erityisesti niitd pankkiryhmié, joiden johdossa on holdingyhtid. Téllaisissa
tapauksissa véliyhtiond toimivat yhteisot luonnollisesti keskittévit konsernin sisdiset
vastuut ja ohjaavat kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison ennalta asettamat, sisdisen
MREL-vihimmaisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivit varat eteenpdin. Tdmén
rakenteen vuoksi nykyiset vihentdmissdinnot veisivat vaikuttaa kohtuuttomasti tillaisiin
viliyhtiond toimiviin yhteis6ihin. Komissio totesi myos, ettd MREL-vdahimmaisvaatimusta
koskevasta kehyksestd saataisiin oikeasuhteisempi, jos mukautettaisiin niiden vastuiden

I laajuutta koskevia séddntojd, jotka vélittdjayhtidind toimivien yhteisdjen on vihennettiva,
jos kyseiset vastuut liittyvit likvidoitavaan yhteisoon, joka ei kuulu MREL-
vihimmdisvaatimuksen mddrittimisti koskevan pidtoksen piiriin. Ndissd tapauksissa ei
ole todenndikoistd, etti alaskirjaus- ja muuntamisvaltuuksia joudutaan kiyttimdidn
kyseisten likvidoitavien yhteisdjen osalta. Kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison on
sitd vastoin vahvistettava kriisinratkaisun kohteena olevan konsernin muiden yhteisdjen
péddomapohjaa vaikeuksissa tai kaatumistilanteessa. Kriisinratkaisun kohteena olevan
konsernin kaikilla tasoilla olisi timén vuoksi oltava tarvittavat MREL-
vihimmaiisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttavét varat, ja niiden kdytettidvyys tappioiden
kattamiseen ja pddomapohjan vahvistamiseen olisi varmistettava vihentimismekanismin
avulla. Néin ollen komissio totesi uudelleentarkastelussaan, ettd valiyhtioné toimivien
yhteisdjen olisi jatkossakin vihennettiva kaikki hallussaan olevat samaan kriisinratkaisun
kohteena olevaan konserniin kuuluvien muiden yhteisdjen kuin likvidoitavien yhteisdjen
liikkkeeseen laskemat sisdisen MREL-vihimmaisvaatimuksen kattamiseen hyvéksyttivit

varat.
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Selkedi kiisitys siitd, mikd on likvidoitava yhteisé, on olennaisen tirked viihentimistd ja
konsolidointia koskevien kehysten moitteettoman toiminnan ja MREL-
vahimmdisvaatimuksen laskemisen kannalta tiettyjen yhteisojen osalta. Titd varten olisi
vahvistettava likvidoitavan yhteison mddritelmad, jossa keskitytidn likvidoitavien
Yhteisojen mdirittimiseen kriisinratkaisun suunnitteluvaiheessa. Sen vuoksi
kriisinratkaisuviranomaisten olisi kriisinratkaisusuunnitelmia laatiessaan tehtivii
asianmukainen arviointi direktiivin 2014/59/EU ja asetuksen (EU) N:o 806/2014
soveltamisalaan kuuluvista laitoksista ja yhteisoisti. Keskeinen osa titdi arviointia on
sen arvioiminen, suorittaako laitos tai yhteiso kriittisii toimintoja. Mahdollisesti
likvidoitavan yhteison merkityksellisyydestii kriisinratkaisun kohteena olevassa
konsernissa odotetaan tehtivin myos perusteellinen analyysi, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta laitoksen tai yhteison merkityksen arviointia kansallisella tai alueellisella
tasolla. Laitosta tai yhteisid, joka edustaa merkittividi osaa kriisinratkaisun kohteena
olevan konsernin kokonaisriskin mddrdstd, vihimmdisomavaraisuusasteen vastuista tai

litketoiminnan tuotosta, ei lihtokohtaisesti olisi mddritettiivd likvidoitavaksi yhteisoksi.
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Direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan ja asetuksen (EU) N:o 806/2014 12 g artiklan mukaan
laitosten ja yhteisdjen on noudatettava sisdistda MREL-vihimmaiisvaatimusta laitos- tai
yhteisOkohtaisesti. Vaatimusten noudattaminen konsolidoinnin perusteella on sallittua vain
kahdessa erityistapauksessa: kun on kyse unionissa emoyrityksené toimivista yrityksista,
jotka eivit ole kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisdjd ja jotka ovat kolmansien maiden
yhteisdjen tytdryrityksid, ja kun on kyse sisdisen MREL-vihimmaiisvaatimuksen
noudattamisesta vapautettujen laitosten tai yhteis6jen emoyrityksistd. Asetuksen

(EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 5 kohdan mukaan véliyhtioné toimivalla yhteisolld, joka
noudattaa sisdistd MREL-vdihimmaisvaatimustaan konsolidoinnin perusteella, ei ole
velvollisuutta vihentdd hallussaan olevia muiden samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan
konserniin kuuluvien, konsolidoinnin piiriin kuuluvien yhteisdjen varoja, jotka
hyviksytéddn sisdisen MREL-vihimmaiisvaatimuksen kattamiseen, koska MREL-
vihimmaisvaatimuksen noudattamisella konsolidoinnin perusteella saavutetaan
samanlainen vaikutus. Komission suorittama uudelleentarkastelu on osoittanut, ettd myos
holdingyhtion johtamien pankkiryhmien viliyhtidind toimiville yhteisoille olisi annettava
mahdollisuus noudattaa sisdistda MREL-vdhimmaisvaatimusta konsolidoinnin perusteella.
Etenkin sisdiisti MREL-vihimmdisvaatimusta olisi voitava noudattaa konsolidoinnin
perusteella, jos vihennysten soveltaminen korottaisi sisdisti MREL-
vihimmdisvaatimusta suhteettomasti. Liséksi uudelleentarkastelu osoitti, etti jos
véliyhtidoné toimivaan yhteisdon sovelletaan omien varojen vaatimuksia tai yhteenlaskettua
puskurivaatimusta konsolidoinnin perusteella, sisdisen MREL-vihimmaisvaatimuksen
noudattaminen yhteisdkohtaisesti voisi aiheuttaa riskin siitd, ettd valiyhtiond toimivan
yhteison tasolla ennalta asetetut sisdisen MREL-vihimmaisvaatimuksen kattamiseen
hyviéksyttivit varat eivét riitd sithen, ettd yhteiso pystyisi kyseisten varojen alaskirjauksen
ja muuntamisen jdlkeen jélleen noudattamaan sovellettavaa konsolidoitua omien varojen

vaatimusta.
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Lisiksi kyseisen laitoksen tai yhteison MREL-vdhimmaisvaatimuksen laskelmasta
puuttuisi keskeinen suure, jos omien varojen lisdvaatimus tai yhteenlaskettu
puskurivaatimus olisi asetettu eri konsolidointitasolla, mika tekisi vaatimuksen
laskemisesta haastavaa. Vastaavasti kriisinratkaisuviranomaisten on haastavaa kayttaa
valtuuksiaan kieltdd direktiivin 2014/59/EU 16 a artiklan ja asetuksen (EU) N:o 806/2014
10 a artiklan mukaisesti tietyt MREL-vahimmaisvaatimukseen liittyvin jakokelpoisen
enimmadaismadrin ylittdvit voitonjaot yksittdisen tytdryrityksen osalta, jos keskeinen mittari
eli yhteenlaskettu puskurivaatimus asetetaan eri perusteella kuin sisdinen MREL-
vihimmaisvaatimus. Niistd syistd myos rakenteeltaan muuntyyppisten pankkiryhmien olisi
voitava noudattaa sisdisti MREL-vihimmaisvaatimusta konsolidoinnin perusteella aina,
kun véliyhtioni toimivaan yhteisdon sovelletaan omien varojen lisdvaatimuksia
ainoastaan konsolidoinnin perusteella. Tilli direktiivilli kiyttoon otetun
mahdollisuuden noudattaa sisdisti MREL-vihimmdisvaatimusta konsolidoinnin
perusteella on tarkoitus tiydentdd tilanteita, joissa timd on jo mahdollista direktiivin
2014/59/EU ja asetuksen (EU) N:o 806/2014 nojalla, eikii se korvaa kyseisten séiiddosten

asiaankuuluvia sddnnoksid.
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Jotta voidaan varmistaa, ettd sisdisen MREL-viahimmaisvaatimuksen noudattaminen
konsolidoinnin perusteella on mahdollista I ainoastaan asiaankuuluvissa tapauksissa ja etti
se el johda sisdisen MREL-vihimmaisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttdvien varojen
vajeeseen kriisinratkaisun kohteena olevassa konsernissa, valta asettaa viliyhtiond
toimiville yhteisoille sisdiinen MREL-vihimmaisvaatimus konsolidoinnin perusteella olisi
annettava kriisinratkaisuviranomaiselle harkintavaltana tietyin edellytyksin. Véliyhtioni
toimivan yhteison I olisi oltava I samaan jidsenvaltioon sijoittautuneen ja I samaan
kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin kuuluvan, kriisinratkaisun kohteena olevan
yhteison, joka on unionissa emoyrityksena toimiva rahoitusalan holdingyhti6 tai unionissa
emoyrityksend toimiva rahoitusalan sekaholdingyhtio, I suoraan omistama tytiryritys.
Viliyhtioni toimivaa yhteis6d lukuun ottamatta kyseinen kriisinratkaisun kohteena oleva
yhteiso ei saisi omistaa suoraan muita tytiryrityksié, jotka ovat MREL-
vihimmaisvaatimuksen piiriin kuuluvia laitoksia tai yhteisdja. Vaihtoehtoisesti kyseisen
viliyhtiond toimivan yhteison olisi noudatettava omien varojen lisdvaatimusta ainoastaan
konsolidoidun asemansa perusteella. Sisdisen MREL-vihimmaisvaatimuksen
noudattaminen konsolidoinnin perusteella ei kuitenkaan saisi kriisinratkaisuviranomaisen
arvioinnin perusteella kummassakaan tapauksessa heikentidi olennaisesti konsernin
kriisinratkaisustrategian uskottavuutta ja toteutettavuutta eiki siti, etti
kriisinratkaisuviranomainen soveltaa valtuuksiaan kirjata alas tai muuntaa kyseisen
viliyhtidoné toimivan yhteison tai muiden samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan
konserniin kuuluvien yhteisdjen asiaankuuluvia pddomainstrumentteja ja hyvaksyttavia
velkoja. Yksi tilanne, jossa sisiisen MREL-vihimmdisvaatimuksen asettaminen
konsolidoinnin perusteella haittaisi kriisinratkaisun kohteena olevan konsernin
purkamismahdollisuuksia, on tilanne, jossa kyseisen MREL-vihimmdisvaatimuksen
noudattamiseksi tarvittava mddrd ei riittdisi varmistamaan alaskirjaus- ja
muuntamisvaltuuksien kiiyttimisen jilkeen sovellettavien omien varojen vaatimusten

noudattamista.
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Viliyhtioni toimivat yhteisot voivat direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan 2 kohdan ja
asetuksen (EU) N:o 806/2014 12 g artiklan 2 kohdan mukaisesti noudattaa konsolidoitua
sisdisti MREL-vahimmaisvaatimusta kiyttden omia varoja ja hyviksyttavia velkoja. Jotta
mahdollisuus noudattaa MREL-vdhimmaisvaatimusta konsolidoinnin perusteella voidaan
toteuttaa kaikilta osin, on varmistettava, etti viliyhtioné toimivien yhteisdjen
hyvéksyttévit velat lasketaan samalla tavalla kuin omat varat. Sen vuoksi
hyvaksyttavyyskriteereissd niiden velkojen osalta, joita voidaan kdyttdd sisdisen MREL-
vahimmaisvaatimuksen noudattamiseksi konsolidoinnin perusteella, olisi ofettava
huomioon konsolidoitujen omien varojen laskentaa koskevat asetuksessa (EU)

N:o 575/2013 vahvistetut sdannot. Jotta voidaan varmistaa yhdenmukaisuus ulkoista
MREL-viahimmaiisvaatimusta koskevien voimassa olevien sdintdjen kanssa, tassa
yhdenmukaistamisessa olisi otettava huomioon myds direktiivin 2014/59/EU 45 b artiklan
3 kohdassa ja asetuksen (EU) N:o 806/2014 12 d artiklan 3 kohdassa vahvistetut voimassa
olevat saannot, jotka koskevat niiden hyviksyttidvien velkojen laskemista, joita
kriisinratkaisun kohteena olevat yhteisot voivat kayttdd konsolidoidun MREL-
vihimmaiisvaatimuksensa noudattamiseksi. On erityisesti varmistettava, ettd konsolidoidun
sisdisen MREL-vahimmaisvaatimuksen soveltamisalaan kuuluvan yhteison tytaryritysten
liikkkeeseen laskemat hyvaksyttavit velat, joita kriisinratkaisun kohteena oleva yhteisé
pitdd hallussaan joko suoraan tai vilillisesti muiden samaan kriisinratkaisun kohteena
olevaan konserniin kuuluvien yhteisdjen kautta, jotka eivét kuulu konsolidoinnin piiriin,

I tai nykyiset osakkeenomistajat, jotka eivét kuulu samaan kriisinratkaisun kohteena
olevaan konserniin, lasketaan osaksi konsolidoidun sisdgisen MREL-
vihimmadisvaatimuksen soveltamisalaan kuuluvan yhteison omia varoja ja hyvéksyttivia

velkoja.
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Likvidointia varten korvamerkittyjen yhteisojen osalta MREL-vihimmaisvaatimus
rajoittuu nykyisessi kehyksessd useimmissa tapauksissa tappioiden kattamiseksi
tarvittavaan maéradn, joka vastaa omien varojen vaatimuksia. Téllaisissa tapauksissa
MREL-vihimmaisvaatimuksesta ei atheudu mitian lisdvaatimusta, joka liittyisi suoraan
likvidoitavan yhteison kriisinratkaisukehykseen. Tédma tarkoittaa sité, ettd likvidoitava
yhteiso voi noudattaa MREL-vihimmaiisvaatimusta kaikilta osin noudattamalla omien
varojen vaatimuksia ja ettd MREL-vdhimmaisvaatimuksen méérittadvan
kriisinratkaisuviranomaisen erillinen paitos ei merkitykselliselld tavalla vaikuta kyseisen
yhteison purkamismahdollisuuteen. Téllaisesta paédtoksestd aiheutuu
kriisinratkaisuviranomaiselle ja likvidoitavalle yhteisolle monia menettelyllisid velvoitteita
ilman, ettd purkamismahdollisuus samalla parantuisi. Tastd syysti
kriisinratkaisuviranomaisten ei tulisi maarittdid MREL-vihimmaéisvaatimusta likvidoitaville
yhteisdille. MREL-vihimmdisvaatimusta koskevaa kehysti olisi sovellettava sellaisten
kriteerien perusteella, joilla varmistetaan, etti yhteiso katsotaan likvidoitavaksi
yhteisoksi yhdenmukaisesti kaikkialla unionissa. Kriisinratkaisuviranomaisten olisi sen
vuoksi varmistettava, ettd likvidoitavia yhteisdoji koskevia uusia sdadinnoksid sovelletaan
yhdenmukaisesti rajatylittiiviiin konserniin kuuluviin yhteiséihin erityisesti silloin, kun

konserniin kuuluu pankkiunionissa ja sen ulkopuolella sijaitsevia yhteisdiji.
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Laatiessaan kriisinratkaisusuunnitelmia ja arvioidessaan kriisinratkaisun kohteena
olevien konsernien purkamismahdollisuuksia kriisinratkaisuviranomaiset voivat katsoa,
ettii tytiryrityksend toimivaa laitosta tai yhteisid voidaan pitdiidi likvidoitavana yhteisond,
jos kriisinratkaisusuunnitelman mukaan on mahdollista ja uskottavaa, etti laitos tai
yhteiso likvidoidaan tavanomaisissa maksukyvyttomyysmenettelyissd tai jos
kriisinratkaisusuunnitelmassa ei aiota kiyttid alaskirjaus- ja muuntamisvaltuuksia
kyseisen laitoksen tai yhteison osalta. Keskusyhteisoon pysyvisti kuuluvien yhteisdjen
erityispiirteiden huomioon ottamiseksi kriisinratkaisuviranomainen voi katsoa, ettii
kyseisti yhteiséd voidaan pitdd likvidoitavana yhteisona, jos
kriisinratkaisusuunnitelmassa ei esitetii sellaisia muita toimenpiteitdii, kuten
sidosyritysten yhdistimistd, jotka keskusyhteison tai kriisinratkaisuviranomaisen olisi
toteutettava kyseisen yhteison osalta. Ndissd tapauksissa tytiryrityksend toimivalla
laitoksella tai yhteisollii ei vilttimeditti tarvitse olla omia varoja ja hyviksyttivii velkoja
omien varojen vaatimustensa lisiksi. Jotta voidaan varmistaa konsernin
purkamismahdollisuudet suhteellisuusperiaatetta noudattaen, omien varojen
instrumenttien muodossa olevia omistusosuuksia olisi joissain tapauksissa vihennettivi
riippuen siitd, miten olennaisia likvidoitavien yhteisojen liikkeeseen laskemien omien
varojen instrumenttien omistusosuudet ovat suhteessa viliyhtiond toimivan yhteison

tappionkattamiskykyyn.
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Jotta viiltetiiiin tavanomaista jyrkemmdt vaikutukset, nédiden omistusosuuksien suhde
viliyhtiond toimivan yhteison tappionkattamiskykyyn olisi laskettava kunkin
kalenterivuoden lopussa 12 edeltiviin kuukauden keskiarvona. Viiliyhtiond toimivaa
yhteisod ei kuitenkaan olisi vaadittava vihentimddn velkoja, jotka tiyttiisiviit sisdisen
MREL-vihimmdisvaatimuksen noudattamisen edellytykset ja joita ei hyviksyti omien
varojen instrumenteiksi. Kriisinratkaisusuunnitelmassa ei edellytetd, ettd kriisinratkaisun
kohteena oleva yhteiso vahvistaisi likvidoitavan yhteison pddomapohjaa
kaatumistilanteessa. Tdma tarkoittaa, ettei ole syytd odottaa, ettd nykyisii omia varoja
suuremmat likvidoitavan yhteison tappiot siirtyvit ylospéin kriisinratkaisun kohteena
olevalle yhteisolle viliyhtioné toimivan yhteison kautta tai pdédoma siirtyy alaspdin
pdinvastaiseen suuntaan. Kyseisen sisdisen MREL-vihimmaiisvaatimuksen kattamiseen
hyviksyttidvien varojen vilillisen merkitsemisen yhteydessd vihennettdvien
omistusosuuksien laajuuden mukautus ei néin ollen vaikuttaisi siithen, onko kehys

vakavaraisuuden kannalta moitteeton.
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Asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2 kohdassa ja 78 a artiklassa sdddetyn
hyviksyttidvien velkojen instrumenttien vihentdmisti koskevan lupajérjestelmén — jota
sovelletaan myos MREL-vihimmaisvaatimuksen soveltamisalaan kuuluviin laitoksiin ja
yhteis6ihin sekdi MREL-vahimmaisvaatimuksen noudattamiseksi litkkeeseen laskettuihin
velkoihin — pdétavoitteena on antaa kriisinratkaisuviranomaisille mahdollisuus valvoa
toimia, jotka johtavat hyvéksyttdvien velkojen méérin vihenemiseen, ja kieltda kaikki
toimet, jotka johtavat méérdan vahenemiseen kriisinratkaisuviranomaisten riittavéksi
katsoman tason alle. Jos kriisinratkaisuviranomainen ei ole tehnyt laitoksen tai yhteison
osalta paatostda MREL-vihimmaisvaatimuksen méirittimisestd, tima tavoite ei ole
merkityksellinen. I Laitoksilta tai yhteis6ilté, joiden osalta ei ole tehty paédtoksia MREL-
vihimmaisvaatimuksen méérittdmisestd, ei sen vuoksi olisi edellytettava
kriisinratkaisuviranomaisen myontdméaa ennakkolupaa sellaisten velkojen osto-option,
lunastuksen, takaisinmaksun tai takaisinoston toteuttamiseksi, jotka téyttiisivit MREL-

vihimmaiisvaatimusta koskevat hyviksyttdvyysvaatimukset.
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(11)

Joidenkin likvidoitavien yhteisdjen osalta kriisinratkaisuviranomainen voi katsoa, ettii
MREL-vihimmdisvaatimuksen olisi oltava suurempi kuin tappionkattamisméaéra, jos
suurempi mddrd on tarpeen rahoitusvakauden suojaamiseksi tai rahoitusjdirjestelmdidi
koskevien hiiirioiden leviimisen riskin vihentimiseksi, myos talletussuojajiirjestelmien
rahoituskapasiteetin osalta. Ainoastaan tillaisissa tilanteissa
kriisinratkaisuviranomaisen olisi voitava mdidrittidi oikeasuhteisella tavalla
likvidoitavalle yhteisolle MREL-vihimmedisvaatimus, jonka olisi koostuttava tappioiden
kattamiseen riittivistd mairasta korotettuna mddrilld, joka on ehdottoman vilttimditon
kriisinratkaisuviranomaisen yksiloimien mahdollisten riskien asianmukaiseksi
kiisittelemiseksi. Likvidoitavan yhteison olisi sen jélkeen noudatettava MREL-
vihimmaisvaatimusta, eikd sitd olisi vapautettava asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan
2 kohdassa ja 78 a artiklassa sdddetystd ennakkolupajarjestelmistd. Viliyhtiona toimivat
yhteisot, jotka kuuluvat samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin kuin
asianomainen likvidoitava yhteiso, olisi edelleen velvoitettava vihentdméan sisdisen
MREL-viahimmaiisvaatimuksen kattamiseen hyvéksyttavistd varoistaan hallussaan olevat
kyseisen likvidoitavan yhteison liikkeeseen laskemat sisdisen MREL-
vihimmaisvaatimuksen kattamiseen hyvéksyttavat varat. Koska likvidaatiomenettely
toteutetaan oikeushenkilon tasolla, likvidoitavien yhteisdjen, joihin edelleen sovelletaan
MREL-vdhimmaisvaatimusta, olisi noudatettava kyseistd vaatimusta ainoastaan
yhteisokohtaisesti. Lisdksi koska ilman alaskirjaus- ja muuntamisvaltuuksien kiyttod
kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison mddrdysvallan séiilyminen tytiryrityksessi ei
olisi tarpeen, tietyt asianomaisen velan omistajuuteen liittyvit hyviksyttivyysvaatimukset
eivit ole merkityksellisid. Kyseisid hyvédksyttavyysvaatimuksia ei ndin ollen olisi

sovellettava.
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(12) Direktiivin 2014/59/EU 45 1 artiklan mukaan laitosten ja yhteisdjen on raportoitava
toimivaltaisille viranomaisilleen ja kriisinratkaisuviranomaisilleen hyvéksyttivien velkojen
ja alentamiskelpoisten velkojen mééra ja ndiden velkojen koostumus seka julkistettava
kyseiset tiedot ja MREL-vahimmaisvaatimuksensa taso sdannollisesti. Likvidoitavilta
yhteisoilti téllaista raportointia tai julkistamista ei vaadita. MREL-vihimmaisvaatimuksen
lapindkyvin soveltamisen varmistamiseksi néitd raportointi- ja julkistamisvelvoitteita olisi
kuitenkin sovellettava myos niihin likvidoitaviin yhteisoihin, joiden osalta
kriisinratkaisuviranomainen katsoo, ettd MREL-vihimmaisvaatimuksen olisi oltava
tappioiden kattamiseen riittivdd méédrad suurempi. Suhteellisuusperiaatteen mukaisesti
kriisinratkaisuviranomaisen olisi varmistettava, ettd nimé velvoitteet eivét ylita sitd, mika

on tarpeen MREL-vdahimmaisvaatimuksen noudattamisen valvomiseksi.
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Johdonmukaisuuden varmistamiseksi asetukseen (EU) N:o 806/2014 tehtyji muutoksia ja
kansallisia toimenpiteitd, joilla direktiiviin 2014/59/EU tehdyt muutokset saatetaan osaksi
kansallista lainsddadantod, olisi sovellettava samasta piivisti alkaen. On kuitenkin
aiheellista sddtid aikaisemmasta soveltamispdivisti niiden muutosten osalta, jotka
koskevat mahdollisuutta noudattaa konsolidoitua sisdisti MREL-vihimmdisvaatimusta,
jotta voidaan ottaa huomioon kriisinratkaisuviranomaisten tarve tehdii uusia pidtoksid
MREL-vihimmdisvaatimuksen mddrittimisestd titd tarkoitusta varten ja lisiitii
oikeusvarmuutta pankkiryhmille, joihin kyseistdii siidinnostdi sovellettaisiin, kun otetaan
huomioon direktiivissi 2014/59/EU ja asetuksessa (EU) N:o 806/2014 vahvistettu
yleinen MREL-vihimmdiisvaatimuksen noudattamisen mdiriaika, joka on 1 pdivi
tammikuuta 2024. Tdstdi syysti asetuksen (EU) N:o 806/2014 mukaisia uusia
konsolidoitua sisdiisti MREL-vihimmdisvaatimusta koskevia sédntoji olisi sovellettava
yhden pdivin kuluttua timdn muutosdirektiivin voimaantulopdiviisti. Lisdiiksi timd
osoittaisi kaikille pankkiryhmille ja kriisinratkaisuviranomaisille, joihin sovelletaan
direktiivii 2014/59/EU ja asetusta (EU) N:o 806/2014, etti toimenpiteiti saatetaan
tarvita, jotta voidaan kattaa ajanjakso 1 piivisti tammikuuta 2024 alkaen niiden
kansallisten toimenpiteiden soveltamispdiviidn asti, joilla timdn muutosdirektiivin

sddnnokset saatetaan osaksi kansallista lainsddddantod.
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(14)

(15)

Jasenvaltiot eivit voi riittdvalla tavalla saavuttaa timéan direktiivin tavoitteita eli
likvidoitavien yhteisdjen kohtelun mukauttamista MREL-kehyksen mukaisesti ja
kriisinratkaisuviranomaisten mahdollisuuksia mdirittid sisiinen MREL-
vahimmaisvaatimus konsolidoinnin perusteella, vaan ne voidaan saavuttaa paremmin
unionin tasolla muuttamalla unionin tasolla jo vahvistettuja sddntdjd. Sen vuoksi unioni voi
toteuttaa toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssa direktiivissd ei ylitetd sitd, mika on tarpeen

kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

Sen vuoksi direktiivi 2014/59/EU ja asetus (EU) N:o 806/2014 olisi muutettava

vastaavasti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN DIREKTIIVIN:
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1 artikla
Direktiivin 2014/59/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2014/59/EU seuraavasti:
1) lisdtddn 2 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

783 aa) ’likvidoitavalla yhteis6lld” unioniin sijoittautunutta oikeushenkild, jonka osalta
konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa tai konserniin kuulumattomien yhteisdjen
tapauksessa kriisinratkaisusuunnitelmassa edellytetdén, ettd yhteiso likvidoidaan
tavanomaisissa maksukyvyttomyysmenettelyissid, tai kriisinratkaisun kohteena
olevaan konserniin kuuluvaa sellaista muuta yhteisod kuin kriisinratkaisun
kohteena olevaa yhteisdd, jonka osalta konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa ei

edellyteti alaskirjaus- ja muuntamisvaltuuksien kayttod;”;
2) muutetaan 45 ¢ artikla seuraavasti:

a)  kumotaan 2 kohdan toinen ja kolmas alakohta;
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b)

lisdtdan kohta seuraavasti:

72 a. Kriisinratkaisuviranomaiset eivit saa maarittda 45 artiklan 1 kohdassa

tarkoitettua vaatimusta likvidoitaville yhteiséille.

Poiketen siitd, mitd ensimmaisessd alakohdassa sdddetdén,
kriisinratkaisuviranomainen voi arvioida, onko perusteltua méaérittaa

45 artiklan 1 kohdassa tarkoitettu vaatimus likvidoitavalle yhteisille
yhteisOkohtaisesti siten, ettd sen mddrd ylittid méaarin, joka timén artiklan

2 kohdan a alakohdan mukaisesti riittdd kattamaan tappiot.
Kriisinratkaisuviranomaisen on otettava arvioinnissaan huomioon erityisesti
mahdolliset vaikutukset rahoitusvakauteen ja rahoitusjirjestelmdid koskevien
hdiirioiden levidimisen riskiin, myos talletussuojajiirjestelmien
rahoituskapasiteetin osalta. Jos kriisinratkaisuviranomainen maarittaa

45 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun vaatimuksen, likvidoitavan yhteison on

taytettdva kyseinen vaatimus kayttdmalla yhtd tai useampaa seuraavista:
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a)  omat varat;

b)  velat, jotka tiyttavit asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a artiklassa
tarkoitetut hyvéksyttavyyskriteerit, lukuun ottamatta mainitun asetuksen

72 b artiklan 2 kohdan b ja d alakohtaa;
c) 45D artiklan 2 kohdassa tarkoitetut velat.

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2 kohtaa ja 78 a artiklaa ei sovelleta
likvidoitaviin yhteisoihin, joille kriisinratkaisuviranomainen ei ole méadrittéanyt

taman direktiivin 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vaatimusta.

Omistusosuuksia gytdryrityksind toimivien laitosten liikkeeseen laskemista
omien varojen instrumenteista ja hyvéksyttivien velkojen instrumenteista ci
vihennetd asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 5 kohdan nojalla, jos
kyseiset tytdryrityksind toimivat laitokset ovat likvidoitavia yhteisojé, joille
kriisinratkaisuviranomainen ei ole méérittanyt 45 artiklan 1 kohdassa

tarkoitettua vaatimusta.

7015/24
LIITE

Ip/TV/jk 24
GIP.INST FI



Poiketen siitd, miti neljinnessdi alakohdassa sdddetiidn, 1 artiklan 1 kohdan
b, c tai d alakohdassa tarkoitetun laitoksen tai yhteison, joka ei itse ole
kriisinratkaisun kohteena oleva yhteisé mutta joka on kriisinratkaisun
kohteena olevan yhteison tytiryritys tai sellaisen kolmannen maan yhteison
tytiryritys, joka olisi kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso, jos se olisi
sijoittautunut unioniin, on viihennettivi omistusosuutensa omien varojen
instrumenteista tytiryrityksind toimivissa laitoksissa, jotka kuuluvat samaan
kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin ja jotka ovat likvidoitavia
yhteisdji, joille kriisinratkaisuviranomainen ei ole mddrittinyt 45 artiklan

1 kohdassa tarkoitettua vaatimusta, jos kyseisten omistusosuuksien
kokonaismddird on yhti suuri tai suurempi kuin 7 prosenttia laitoksen niiden
omien varojen ja velkojen kokonaismddrdstd, jotka tiyttivit 45 f artiklan

2 kohdassa siddetyt hyviksyttivyyskriteerit; kyseiset omistusosuudet
lasketaan vuosittain 31 pdivind joulukuuta edellisten 12 kuukauden

keskiarvona.”;
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3) muutetaan 45 f artikla seuraavasti:
a)  lisdtddn 1 kohtaan kolmannen alakohdan jiilkeen alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd ensimmadisessa ja toisessa alakohdassa sdddetdan,
kriisinratkaisuviranomainen voi paattdd maarittdd 45 c artiklassa sdddetyn
vaatimuksen tdssd kohdassa tarkoitetulle tytéryritykselle konsolidoinnin perusteella,

jos kriisinratkaisuviranomainen toteaa, ettii kaikki seuraavista edellytyksisti

tayttyvat:
a)  tytiryritys tdyttdd jonkin seuraavista edellytyksista:

1) tytdryritys on suoraan kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison

omistuksessa ja

— kriisinratkaisun kohteena oleva yhteisé on unionissa emoyrityksené
toimiva rahoitusalan holdingyhti6 tai unionissa emoyrityksené

toimiva rahoitusalan sekaholdingyhtio;

— sekd tytaryritys ettd kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso ovat
sijoittautuneet samaan jisenvaltioon ja kuuluvat samaan

kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin;
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— kriisinratkaisun kohteena oleva yhteisd ei omista suoraan muita 1
artiklan 1 kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitettuja tytaryrityksena
toimivia laitoksia tai yhteis6ja, jos kyseiseen yhteiséon sovelletaan
tissd artiklassa sdddettyji vaatimuksia tai 45 c artiklassa

tarkoitettua vaatimusta, kuin asianomaisen tytéryrityksen;

- asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 5 kohdan mukaisesti
vaaditut viihennykset vaikuttaisivat kohtuuttomasti

tytiryritykseen;

il)  tytdryritykseen sovelletaan direktiivin 2013/36/EU 104 a artiklassa
tarkoitettua vaatimusta ainoastaan konsolidoinnin perusteella, eiki
timdin direktiivin 45 c artiklassa siddetyn vaatimuksen mddrittiminen
konsolidoinnin perusteella johtaisi siihen, ettii kyseisen konsolidoinnin
piiriin kuuluvista yhteisoisti koostuvan alakonsernin pédidomapohjan
vahvistamista koskevat tarpeet yliarvioidaan timdin direktiivin 45 c
artiklan 1 kohdan b alakohtaa sovellettaessa, erityisesti jos saman

konsolidoinnin piirissd on paljon likvidoitavia yhteisojd;

7015/24 Ip/TV/ik 27
LIITE GIP.INST FI



b)

b)  edelld 45 c artiklassa sdddetyn vaatimuksen noudattaminen konsolidoinnin
perusteella, sen sijaan, etti vaatimusta noudatettaisiin yhteisokohtaisesti, ei

heikennd olennaisesti mitidin seuraavista:
i) konsernin kriisinratkaisustrategian uskottavuus ja toteutettavuus;

ii)  tytiryrityksen kyky noudattaa omia varoja koskevaa vaatimustaan

alaskirjaus- ja muuntamisvaltuuksien kéiyton jilkeen; ja

iii)  sisdisten tappioiden siirtoa ja pidomapohjan vahvistamista koskevan
mekanismin riittivyys, mukaan lukien asianomaisen tytiryrityksen tai
muiden kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin kuuluvien
yhteisojen kyseeseen tulevien piidomainstrumenttien ja hyviksyttivien

velkojen 59 artiklassa tarkoitettu alaskirjaus tai muuntaminen.”;
lisatdaén kohdat seuraavasti:

”2 a. Jos 1 kohdassa tarkoitettu yhteisd noudattaa 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
vaatimusta konsolidoinnin perusteella, kyseisen yhteison omien varojen ja
hyviksyttidvien velkojen mairdédn on siséllytettdvd seuraavat unioniin
sijoittautuneen ja kyseisen yhteison konsolidoinnin piiriin kuuluvan
tytdryrityksen tdmin artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti liikkkeeseen

laskemat velat:
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2b.

a) velat, jotka on laskettu liikkeeseen kriisinratkaisun kohteena olevalle
yhteisolle ja jotka se on ostanut joko suoraan tai vilillisesti sellaisten
samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin kuuluvien muiden
yhteisdjen vélitykselld, jotka eivit kuulu 45 artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua vaatimusta konsolidoinnin perusteella noudattavan yhteison

konsolidoinnin piiriin;

b)  velat, jotka on laskettu liikkkeeseen muulle kuin samaan kriisinratkaisun

kohteena olevaan konserniin kuuluvalle nykyiselle osakkeenomistajalle.

Tamén artiklan 2 a kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut velat eivét saa ylittda
maérai, joka saadaan viahentdmalla konsolidoinnin piiriin kuuluvaan
tytaryritykseen sovellettavan 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun vaatimuksen

madrasti kaikkien seuraavien summa;:

a)  velat, jotka on laskettu litkkeeseen 45 artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
vaatimusta konsolidoinnin perusteella noudattavalle yhteisdlle ja jotka se
on ostanut joko suoraan tai vilillisesti sellaisten samaan kriisinratkaisun
kohteena olevaan konserniin kuuluvien muiden yhteis6jen vélitykselld,

jotka kuuluvat kyseisen yhteison konsolidoinnin piiriin;

b)  tdmaén artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti litkkeeseen laskettujen

omien varojen maairi.”;
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4) korvataan 45 i artiklan 4 kohta seuraavasti:

74,

Edelld olevaa 1 ja 3 kohtaa ei sovelleta likvidoitavaan yhteisdon, ellei
kriisinratkaisuviranomainen ole méérittinyt kyseiselle yhteisolle 45 artiklan

1 kohdassa tarkoitettua vaatimusta 45 c artiklan 2 a kohdan toisen alakohdan
mukaisesti. Tdllaisessa tapauksessa kriisinratkaisuviranomaisen on maéritettava
kyseisen yhteison osalta tdmén artiklan 5 ja 6 kohdassa tarkoitettujen raportointi- ja
julkistamisvelvoitteiden sisdlto seki raportointi- ja julkistamistiheys.
Kriisinratkaisuviranomaisen on ilmoitettava ndma raportointi- ja
julkistamisvelvoitteet asianomaiselle likvidoitavalle yhteisolle. Namé raportointi- ja
julkistamisvelvoitteet eivit saa ylittd sitd, mikd on tarpeen 45 c artiklan 2 a kohdan

toisen alakohdan mukaisesti méiéritetyn vaatimuksen noudattamisen valvomiseksi.”;

5) korvataan 45 j artiklan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Kriisinratkaisuviranomaisten on ilmoitettava EPV:lle omia varoja ja hyviksyttividi
velkoja koskeva vihimmdiisvaatimus, joka niiden lainkdyttoalueella on asetettu
kullekin yhteisolle 45 e tai 45 f artiklan mukaisesti, mukaan lukien 45 f artiklan
1 kohdan neljinnen alakohdan nojalla tehdyt pidtokset.”.
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2 artikla
Asectuksen (EU) N:o 806/2014 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 806/2014 seuraavasti:
1) lisdtddn 3 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

24 aa) ’likvidoitavalla yhteisolld’ osallistuvaan jasenvaltioon sijoittautunutta
oikeushenkil64, jonka osalta konsernin kriisinratkaisusuunnitelmassa tai konserniin
kuulumattomien yhteisdjen tapauksessa kriisinratkaisusuunnitelmassa edellytetiin,
ettd yhteiso likvidoidaan tavanomaisissa maksukyvyttomyysmenettelyissi, tai
kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin kuuluvaa sellaista muuta yhteiséd
kuin kriisinratkaisun kohteena olevaa yhteisid, jonka osalta konsernin
kriisinratkaisusuunnitelmassa ei edellyteti alaskirjaus- ja muuntamisvaltuuksien

kayttod;”;
2) muutetaan 12 d artikla seuraavasti:
a)  kumotaan 2 kohdan toinen ja kolmas alakohta;
b) lisdtddn kohta seuraavasti:

72 a. Kriisinratkaisuneuvosto ei saa maarittda 12 a artiklan 1 kohdassa tarkoitettua

vaatimusta likvidoitaville yhteisdille.
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Poiketen siitd, mitd ensimmaéisessi alakohdassa sddadetdan,
kriisinratkaisuneuvosto voi arvioida, onko perusteltua mairittia 12 a artiklan
1 kohdassa tarkoitettu vaatimus likvidoitavalle yhteisolle yhteisokohtaisesti
siten, ettd sen mddrd ylittid maaran, joka tdman artiklan 2 kohdan a alakohdan
mukaisesti riittdd kattamaan tappiot. Kriisinratkaisuneuvoston on otettava
arvioinnissaan huomioon erityisesti mahdolliset vaikutukset
rahoitusvakauteen ja rahoitusjirjestelmdidi koskevien hdirioiden leviiimisen
riskiin, myos talletussuojajirjestelmien rahoituskapasiteetin osalta. Jos
kriisinratkaisuneuvosto méadrittdd 12 a artiklan 1 kohdassa tarkoitetun
vaatimuksen, likvidoitavan yhteison on tdytettiva kyseinen vaatimus

kayttdmalla yhtd tai useampaa seuraavista:
a)  omat varat;

b)  velat, jotka tiyttavit asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 a artiklassa
tarkoitetut hyvaksyttavyyskriteerit, lukuun ottamatta mainitun asetuksen

72 b artiklan 2 kohdan b ja d alakohtaa;
c¢) 12 cartiklan 2 kohdassa tarkoitetut velat.

Asetuksen (EU) N:o 575/2013 77 artiklan 2 kohtaa ja 78 a artiklaa ei sovelleta
likvidoitaviin yhteisoihin, joille kriisinratkaisuneuvosto ei ole méaérittanyt

taman asetuksen 12 a artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vaatimusta.
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Omistusosuuksia tytdryrityksind toimivien laitosten liikkeeseen laskemista
omien varojen instrumenteista ja hyvéksyttdvien velkojen instrumenteista ei
viahennetd asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 5 kohdan nojalla, jos
kyseiset tytdryrityksiné toimivat laitokset ovat likvidoitavia yhteisdja, joille
kriisinratkaisuneuvosto ei ole maérittdnyt 12 a artiklan 1 kohdassa tarkoitettua

vaatimusta.

Poiketen siiti, miti neljinnessd alakohdassa siiidetddn, 2 artiklassa
tarkoitetun laitoksen tai yhteison, joka ei itse ole kriisinratkaisun kohteena
oleva yhteisé mutta joka on kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison
tytiryritys tai sellaisen kolmannen maan yhteison tytiryritys, joka olisi
kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso, jos se olisi sijoittautunut unioniin,
on viihennettivi omistusosuutensa tytiryrityksind toimivien laitosten, jotka
kuuluvat samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin ja jotka ovat
likvidoitavia yhteisdjd, joille kriisinratkaisuneuvosto ei ole mdirittinyt

12 a artiklan 1 kohdassa tarkoitettua vaatimusta, litkkeeseen laskemista
omien varojen instrumenteista, jos kyseisten omistusosuuksien
kokonaismddrd on yhti suuri tai suurempi kuin 7 prosenttia laitoksen niiden
omien varojen ja velkojen kokonaismddrdstd, jotka tiyttivit 12 g artiklan 2
kohdassa esitetyt hyviiksyttivyyskriteerit; kyseiset omistusosuudet lasketaan

vuosittain 31 pdivind joulukuuta edellisten 12 kuukauden keskiarvona.”;

3) muutetaan 12 g artikla seuraavasti:

a)

lisdtddn 1 kohtaan kolmannen alakohdan jilkeen alakohta seuraavasti:

”Poiketen siitd, mitd ensimmaiisessd ja toisessa alakohdassa sdddetddn,
kriisinratkaisuneuvosto voi paéttdd maarittdd 12 d artiklassa sdddetyn vaatimuksen
tdssd kohdassa tarkoitetulle tytiryritykselle konsolidoinnin perusteella, jos

kriisinratkaisuneuvosto toteaa, ettii kaikki seuraavista edellytyksisté tiayttyvit:
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a)  tytdryritys tdyttdd jonkin seuraavista edellytyksisti:

1)  tytdryritys on suoraan kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison

omistuksessa ja

— kriisinratkaisun kohteena oleva yhteisé on unionissa emoyrityksena
toimiva rahoitusalan holdingyhtid tai unionissa emoyrityksena

toimiva rahoitusalan sekaholdingyhtio;

— sekd tytaryritys ettéd kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso ovat
sijoittautuneet samaan osallistuvaan jasenvaltioon ja ne kuuluvat

samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin;

— kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso ei omista suoraan muita
direktiivin 2014/59/EU 1 artiklan 1 kohdan a alakohdassa
tarkoitettuja tytdryrityksend toimivia laitoksia eikd kyseisen
direktiivin 1 artiklan 1 kohdan b, c tai d alakohdassa tarkoitettuja
wytiryrityksend toimivia yhteisoji, jos kyseiseen yhteisoon
sovelletaan kyseisen direktiivin 45 c tai 45 f artiklassa tai tiimdn
asetuksen 12 d tai 12 g artiklassa tarkoitettua vaatimusta, kuin

asianomaisen tytaryrityksen;

- asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 5 kohdan mukaisesti
vaaditut viihennykset vaikuttaisivat kohtuuttomasti

tytiryritykseen;
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b)

tytiryritykseen sovelletaan direktiivin 2013/36/EU 104 a artiklassa
tarkoitettua vaatimusta ainoastaan konsolidoinnin perusteella, eika
timdn asetuksen 12 d artiklassa sdddetyn vaatimuksen mddrittiminen
konsolidoinnin perusteella johtaisi siihen, etti kyseisen konsolidoinnin
piiriin kuuluvista yhteisoisti koostuvan alakonsernin péiiomapohjan
vahvistamista koskevat tarpeet yliarvioidaan timdin asetuksen 12 d
artiklan 1 kohdan b alakohtaa sovellettaessa, erityisesti jos saman

konsolidoinnin piirissd on paljon likvidoitavia yhteisoji;

edelld 12 d artiklassa sdédetyn vaatimuksen noudattaminen konsolidoinnin

perusteella, sen sijaan, etti vaatimusta noudatettaisiin yhteisokohtaisesti, ei

heikennd olennaisesti mitidin seuraavista:

7

ii)

iii)

konsernin kriisinratkaisustrategian uskottavuus ja toteutettavuus;

wytiryrityksen kyky noudattaa omia varoja koskevaa vaatimustaan

alaskirjaus- ja muuntamisvaltuuksien kéiyton jilkeen; sekd

sisdisten tappioiden siirtoa ja pidomapohjan vahvistamista koskevan
mekanismin asianmukaisuus, mukaan lukien asianomaisen
tytiryrityksen tai muiden kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin
kuuluvien yhteisijen kyseeseen tulevien péidomainstrumenttien ja
hyviiksyttiivien velkojen 21 artiklassa tarkoitettu alaskirjaus tai

muuntaminen.”;
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b)

lisatdan kohdat seuraavasti:

2 a. Jos 1 kohdassa tarkoitettu yhteisd noudattaa 12 a artiklan 1 kohdassa

2b.

tarkoitettua vaatimusta konsolidoinnin perusteella, kyseisen yhteison omien
varojen ja hyviksyttdvien velkojen maardan on siséllytettivé seuraavat
unioniin sijoittautuneen ja kyseisen yhteison konsolidoinnin piiriin kuuluvan
tytéryrityksen tdmén artiklan 2 kohdan a alakohdan mukaisesti liikkeeseen

laskemat velat:

a)  velat, jotka on laskettu liikkeeseen kriisinratkaisun kohteena olevalle
yhteisolle ja jotka se on ostanut joko suoraan tai vilillisesti sellaisten
samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin kuuluvien muiden
yhteisdjen vilitykselld, jotka eivit kuulu 12 a artiklan 1 kohdassa
tarkoitettua vaatimusta konsolidoinnin perusteella noudattavan yhteison

konsolidoinnin piiriin;

b)  velat, jotka on laskettu liitkkeeseen muulle kuin samaan kriisinratkaisun

kohteena olevaan konserniin kuuluvalle nykyiselle osakkeenomistajalle.

Tadmén artiklan 2 a kohdan a ja b alakohdassa tarkoitetut velat eivit saa ylittda
madrad, joka saadaan vahentdmailld konsolidoinnin piiriin kuuluvaan
tytdryritykseen sovellettavan 12 artiklan 1 kohdassa tarkoitetun vaatimuksen

maarasta kaikkien seuraavien summa:
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a)  velat, jotka on laskettu litkkeeseen 12 a artiklan 1 kohdassa tarkoitettua
vaatimusta konsolidoinnin perusteella noudattavalle yhteisdlle ja jotka se
on ostanut joko suoraan tai vélillisesti sellaisten samaan kriisinratkaisun
kohteena olevaan konserniin kuuluvien muiden yhteisdjen valityksella,

jotka kuuluvat kyseisen yhteison konsolidoinnin piiriin;

b)  tdmaén artiklan 2 kohdan b alakohdan mukaisesti liikkkeeseen laskettujen

omien varojen maira.”.

3 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsdadantod

Jasenvaltioiden on annettava ja julkaistava 1 artiklan noudattamisen edellyttaméat
saannokset viimeistddn ... pdivand ...kuuta ... [kuuden kuukauden kuluttua tdméan
muutosdirektiivin voimaantulopdivéstd]. Niiden on viipyméttd ilmoitettava tdsté

komissiolle.

Jasenvaltioiden on sovellettava kyseisid sddnnoksié ... paivasta ...kuuta ... [kuuden

kuukauden ja yhden pdivén kuluttua tdimin muutosdirektiivin voimaantulopdivésti].

Kyseisissd jasenvaltioiden antamissa sddnndksissd on viitattava tdhan direktiiviin tai nithin
on liitettdva tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti. Jasenvaltioiden on sdddettidva

siitd, miten viittaukset tehdain.

Jasenvaltioiden on toimitettava 1 artiklassa sddnnellyistd kysymyksistd antamansa

keskeiset kansalliset sddnnokset kirjallisina komissiolle.
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4 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

1. Tama direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivana sen jdlkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

2. Tamén direktiivin 2 artiklan 1 ja 2 alakohtaa sovelletaan ... pdivésti ...kuuta ... [kuuden

kuukauden ja yhden pdivén kuluttua timén muutosdirektiivin voimaantulopéivistd].

Timdn direktiivin 2 artiklan 3 alakohtaa sovelletaan ... piiviisti ...kuuta ... [yhden

pliiviin kuluttua timdn muutosdirektiivin voimaantulopdivistil.

3. Tamén direktiivin 2 artikla on kaikilta osiltaan velvoittava, ja siti sovelletaan sellaisenaan

kaikissa jasenvaltioissa.

5 artikla

Osoitus

Tama direktiivi on osoitettu kaikille jisenvaltioille.

Tehty ...

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta

Puhemies Puheenjohtaja
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